sps-max®* DEM O!rlanION !I

ac

The Hardest Hitting
Hammer in its Class!

A powerful 14-amp motor with Constant
Response™ Circuitry provides a constant hard-
hitting 18.4 ft./Ibs. of impact energy. Vatiable
speed control allows users to adjust the
impact force to the material being removed.
The SDS-max tool holder provides you with

the largest assortment of Bosch brand steel .
accessories for every job.

Pl

113165\'3 ganires

) * SDS-max® bit system - tool-free bit changes with automatic bit locking, dust
SDS-max® Demoliion Hammer protection and maximum impact energy transfer rate

* Variable-speed dial - for controlled chipping applications

« Constant-Response™ Circuitry
- Provides soft-start
- Maintains constant speed under load
~ Provides overload protection

* Service Minder™ light - indicates when preventative maintenance is required

* Vario-Lock™ positioning - rotates and locks chisel into 12 different positions to optimize
working angle

* Padded rear handle - absorbs shock for operator comfort

* 360° Auxiliary handle - provides a wide range of movement along with operator

comfort
* Double insulated, UL listed, complies to OSHA
Specifications Standard Equipment
Rating 120V AC Auxiliary Handle __ 2 602 026 076
Amperage 14 CanyingCase ___________2 605 438 207
Loaded BPM 900-1,880 .
Impact Energy (ft./Ibs.) 4.4-184 R
Length (in.) 22.5
Weight (Ibs.) 225

o)
Included (\/0“\QM J)

SDS-max®ADAPTER

SDS

* Bosch offers the following adapters to make it easy to
move up to SDS-max® while stilt utilizing your current
SDS-plus® and spline accessories.

SDS-max® to 3/4" Hex Adapter

SDS-max® to SDS-plus® Adapter '

Catalog No. Type

¢ HA1030 SDS-max®* to  SDS-plus Adapter
HA1031 SDS-max® to  Spline Adapter
HA1033 SDS-max* 1o 3/4" Hex Adapter
HA1032 SDS-max®* to 3 Jaw Chuck Adapter
; 1/2"-20 thread
CKK005 Heavy-Duty Geared Chuck Kit
-max® Adapter Heavy-Duty Geared Chuck Kit 1/2"-20 mount; for straight drilling in
SDS-max* to 3 Jaw Chuck P vy-Duty wood, plastic, steel. NOT recommended
for hammering

SDS-max ® is a registered trademark of Robert Bosch GmbH.
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LIMITED WARRANTY OF BOSCH PORTABLE AND BENCHTOP POWER TOOLS

ower Tool Company (“Seller”) * to the original purchaser only, that all BOSCH portable and benchtop power tools will be free from
ts in material or workmanship f d of one year from date of purchase. SELLER'S SOLE OBLIGATION AND YOUR EXCLUSIVE REMEDY
r this Limited Warranty and, to the...«ent permitted by law, any warranty or condition implied by faw, shall be the repair or replacement of
. without charge, which are defective in material or workmanship and which have not been misused, carelessly handied, or misrepaired by
ns other than Seller or Authorized Service Station. To make a claim under this Limited Warranty, you must retum the complete portable or
top power tool product, transportation prepaid, to any BOSEH Factory Service Genter or Authorized Service Station. - For Authorized BOSCH
+ Tool Service Stations, please refer to your phone directory. :

LIMITED WARRANTY DOES NOT APPLY TO ACCESSORY ITEMS SUCH AS CIRCULAR SAW BLADES, DRILL BITé, ROUTER BITS, JIGSAW
ES, SANDING BELTS, GRINDING WHEELS AND OTHER RELATED ITEMS. _

IMPLIED WARRANTIES SHALL BE LIMITED IN DURATION TO ONE YEAR FROM DATE OF PURCHASE. SOME STATES IN THE U.S., SOME

DIAN PROVINGES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON"HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT -

Y TO YOU.

) EVENT SHALL SELLER BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LIABILITY
-0SS OF PROFITS) ARISING FROM THE SALE OR USE OF THIS PRODUCT. SOME STATES IN THE U.S. AND SOME CANADIAN PROVINCES
0T ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR
USION MAY NOT APPLY TO YOU.

LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO
E IN THE U.S., PROVINCE TO PROVINCE IN CANADA AND FROM COUNTRY TO COUNTRY.

LIMITED WARRANTY APPLIES ONLY TO PORTABLE AND BENCHTOP ELECTRIC TOOLS SOLD WITHIN THE UN|TEb STATES OF AMERICA,
DA AND THE COMMONWEALTH OF PUERTO RICO. FOR WARRANTY COVERAGE WITHIN OTHER COUNTRIES, CONTACT YOUR LOCAL
H DEALER OR IMPORTER. .o

GARANTIE LIMITEE
ower Tool Company (le « vendeur ») garar/
s de vices de matériaux ou d'exécution f
RECOURS DE L’ACHETEUR sous la présg/
couleralt, sera l'obligation de remplacer /
1s défectuosités ne soient pas attribuab/

~''7L$ ELECTRIQUES PORTATIFS ET D'ETABLI BOSCH
=1 aulement que tous les outils électriques portatifs et d'&tabli BOSCH seront
“~nuis la date d'achat. LA SEULE OBLIGATION DU VENDEUR ET LE
't 1= nermette sous toute garantie ou condition implicite qui
* “*Ariallement ou comme fabrication, pourvu que
~aurun d'autre que fe vendeur ou le

anel d'une station-service agréée. Pour LTS = ranvoyer I'outil électrique

if ou d'étabii complet, port pays, 2 toy é “~ire téléphonique
85 adresses.

{ESENTE GARANTIE NE S'APPLIQUE | RCEUSES, FERS -
UPIES, LAMES DE SCIES SAUTEUS/ \

= GARANTIE IMPLICITE SERA LIV
AINES PROVINCES CANADIENNE!
OSSIBLE QUE LES LIMITATIONS

CUN CAS LE VENDEUR NE 87

ATS AMERICAINS,
£5 IMPLICITES, Il

ANCLUANT, MAIS NE

VITANT PAS AUX PERTES DE ATS AMERICAINS ET

AINES. PROVINGES CANADIEN Thi ﬂlAGES INDIRECTS ET
-QUENTIELS, IL EST POSSIB S pr RE CAS,

E?;E:EE e;xg;wne v%us'_CAcf Eatu re ct ITS VARIABLES DANS
IF NTS ETATS AMERICA 'S .

GARAI\S:IE LIMSI'EE gs V?II ear I W aran A¢£S-Ughlls D'?yZERIQTUE'
NADA ET AU COMM! se . ni AYS, CONTAC VOTRE
TATEUR OU REVENDEUR Mice . 'Ng

Slgn f—
GARANTIA LIMITA al. /E BANCO BOSCH

wer Tool Company (¢ ”Ium : S mecdnicas portatiles v para

de banco BOSCH esty b ing ed 1 irtir de fa fecha de compra. LA

OBLIGACION DEL VI T ush Ilght N /, hasta donde la ley lo permita,
ialquier garantfa o c S es n I i 7as que presenten defectos de
Ul o de fabricacién y/ chedu Je eed re cates. Ias incorvectamente por personas

sean el Vendedor/ I'eq . ed m, ace . Limitada, usted debe devolver el
to, que consiste &/ . u"’ed ainte 'ne,", {te pagado, a cualquier Centro de

» de fébrica o E;f Ooy wi, - nance i 3 jtas mecanicas BOSCH, por favor,
e ¢l directorio te - S ;

SARANTIA LIMI .t 9ht (8 p ut g, w {RAS CIRCULARES, BROGAS PARA
ROS, BROCAS ime oy, " wigp,, A, RUEDAS DE AMOLAR Y OTROS
JLOS RELACIC na to Sch, s, hin .

s aaray Bo :ee at yo‘eldllle maj, LA FECHA DE COMPRA. ALGUNOS
0S8 DE LO NC 0 A LA DURACION DE-UNA
TIA IMPLIC) ch Sery; T ne, re snt& /EL CASO DE USTED, ,

DEDOR NO' Ce ce t ATE (INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A
NSABILIDY ter. /DE LA VENTA O UTILIZACION DE ESTE
CT0. ALGUN... N LA EXCLUSION O LIMITACION DE L0OS

INCIDENTALES O Emie.. ON ANTERIOR NO SEA APLICABLE EN EL
JE USTED. 9920 499
JARANTIA LIMITADA LE CONFIERE A USTEL o - 082

BIBLE QUE USTED TAMBIEN TENGA OTROS
10S QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO EN LOS EE.UU,, v... /DA

ARANTIA LIMITADA SE APLICA SOLAMENTE A HERRAMIENTAS tLc..
TADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA Y EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE Fu...
» PONGASE EN CONTACTO CON SU DISTRIBUIDOR O IMPORTADOR LOCAL DE BOSCH.

© §-B POWER TOOL COMPANY 4300 W. PETERSON AVENUE CHICAGO, IL 60646 USA

EXPORTADO POR: S:B. POWER TOOL COMPANY, CHICAGO, L 60646, E.U.A.
IMPORTADO POR: ROBERT BOSCH S.A. DE C.V., CALLE ROBERT BOSCH NO.-405, ZONA
INDUSTRIAL TOLUCA, MEXICO. C.P. 50070 TEL. (72) 792300 ) :

S Y PARA TABLERO DE BANCO VENDIDAS EN
3. PARA COBERTURA DE GARANTIA EN OTROS

329 470 701 Printed in Germany
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IMPORTANT:

~_ IMPORTANT :* IMPL/ANTE:
Read Before.Using :

Lire avant usage Leer antes de usar _

Operating/Safety Instructions
[ J

i Consignes de fonctionnement/sécurité

Instrucciones de funcionamiento
y seguridad

(TEm X116

2903

" _BOSCH
f 2&870005&7

Consumer Information
Renseignement des consommateurs

Informacién para el consumidor r
Toll Free Number: Appel gratuit : Nimero de teléfono gratuito:
1-877-BOSCH99 (1-877-267-2499) http://www.boschtools.com.
For English Parlez-vous frangais? ¢Habla espéﬁol?
See page 2 Voir page 10 Ver pagina 18




ARNING Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions
listed below, may result in electric shock, fire and/or serious personal injury. .

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Work Area
> your work afea clean and well lit.
:ered benches and dark areas invite
lents.

ot operaté power tools in ‘exploswe
ispheres, such as in the presence doF ¢

When operating a power tool outside, use
an outdoor extgension cord marked "W-A"
or "W." These cords are rated for outdoor use
and reduce the risk of electric shock. Refer to
“Recommended sizes of Extension Cords” in
the ory section of this manual.

N o
mable liquids, gases, or dust. Poweﬁg. % Perﬁ%tf

create sparks which may |gn|te the dust
nes.

» by-standers, children, and visitors
y while operating a power tool.
actions can cause you to lose control.

Electrical Safety
sle Insulated tools are equipped with a
ized plug (one blade is wider than the

r.) ‘This plug will fit in a polarized outlet.
one way. If the plug does not fit fully in -

wutlet,-reverse the plug. If it still does
fit, contact a qualified electrician to
il a polarized outlet. Do not change
slug in any way. Double Insulation%]
inates the need for the three wire
nded power cord and grounded power
ly system. - Before plugging in the tool,. be
in the outlet voltage supplied is within the
ge marked on the nameplate.-Do not use
only” rated tools with a DC power supply.

d body contact with grounded surfaces
1 as pipes, radiators, ranges and
gerators. There is an increased rigk of
ric shock if-your body is grounded. if

ating the power tool in damp locations is .

oidable, a Ground Fault Circuit Interrupter
: be used to supply the power to your
Electrician’s rubber gloves and footwear
Jrther enhance your personal safety.

't expose power tools to rain or *w“'!
litions. Water entering a power tool will
ase the risk of electric shock.

ot abuse the cord. Never use the cord
arry the tools or pull the plug from an
it. Keep cord away from heat, oil, sharp
1s or moving parts. Replace damaged

s immediately. Damaged cords increase

sk of electric shock.

Stay alert, watchr youf are*doifg and
use common sense when operating a
power tool. Do not use tool while tired or

under the influence of drugs, alcohol, or .

medication. A moment of inattention while

operating power tools may result in serious -

personal injury. .

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewelry. Contain long hair. Keep your
hair, clothing, and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewelry, or long
hair can be caught in moving parts. Keep
handles dry, clean and free from oil and
grease.

Avoid accidental starting. Be sure switch is
- “OFF” before plugging in. Carrying tools with

your finger on the switch or plugging in tools

that have the switch “ON” invites accidents,

- Remove adjusting keys or wrenches before
turnjng thy tool * hora key that
is leff®attac otHhg. ot &ie tool

*resutt m!personil injeri % %

Do not overreach. Keep proper fogling and
balance at all times. Proper fo :
baldnce enables better control oﬁe tgg nﬂn
unexpected situations.

Use safety equipment. Always wear eye
protection. Dust mask, non-skid safety
asgoes hard hat, or hean protectloa must be

?apgi.op tetde rfbns; < %"
Tool Usé and Care -+
Use clamps or other practical way to
secure and support the workpiece to a
stable platform. Holding the work by hand or
against your body is unstable and may lead to
loss of control.

Do not force tool. Use the correct tool for
your application. The correct tool will do the

-9.

(

job better and safer at the rate for which it is
Jesigned.

Do not use tool if switch does not turn it

“ON” or “OFF”. Any tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source

before making any adjustments, changing
accessories, or storing the tool. Such

preventive safety measures reduce the risk of

starting the tool accidentally.

Store idle tools out of reach of children and
other untrained persons. Tools are
dangerous in the hands of untrained users.

Maintain tools with care. Keep cutting tools
sharp and clean. Properly maintained tools,
with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control. Any alteration or
'modification is a misuse and may result in a
dangerous condition.

Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts, and any
other condition that may affect the tools
operation. If damaged, have the tool

serviced before using. Map~ ~ccidents are
caused by poorly mamtame{ 3. Develop a
_periodic maintenance SChedL\hv dr your tool.

Use only accessories that are recom-
mended by the manufacturer for your -
model. Accessories that may be suitable for
one tool, may become hazardous when used
on another tool.

Service

Tool service must be performed only by
qualified repair personnel. Service or
maintenance performed by unquallfled
personnel could result in a risk of i injury. For
example: internal wires may be mlsplaced or

pinched, safety guard retum springs may be
improperly mounted.

When servicing a tool, use only identical
replacement parts. Follow instructions in
the Maintenance section of this manual.
Use of unauthorized parts-or failure to follow
Maintenance Instructions may create a risk of
electric shock or injury. Certain cleaning
agents such as gasoline, carbon tetrachloride,
ammonia, etc. may damage plastic parts.

Hold tools by insulated gripping surfaces
when performing an operation where the
cutting tool may contact hidden wiring or it
own cord. Contact with a “live" wire will make
exposed metal parts of the tool "live* and
shock the operator. Do not drill, fasten or
break into existing walls or other blind areas
where electrical wiring may exist. If this
situation is unavoidable, disconnect all fuses
or circuit breakers feeding this worksite.

Wear ear protectors when using the tool
for extended periods. Prolonged exposure to
high intensity noise can cause hearing loss.

Use a metal detector to determine if there
are gas or water pipes hidden in the work
area or call the local utility company for.
assistance before beginning the operation.
Striking or cutting into a gas line will resutt in

- explosion. Water entering an electrical device

may cause electrocution.

Always wear safety goggles or eye i
protection when using this tool. Use a dust
mask or respirator for applications which

_generate dust. Safety goggles or eye

protéction will help deflect fragments of the
material that may be thrown toward your face

and eyes. Dust generated or gases released -

from the material you are cutting (.. asbestos.
insulated pipes, ‘radon) may cause resplratory
difficulties.

Use thick cushioned gloves and Iimit the
exposure time by taking frequent rest
periods. Vibration caused by hammer action
may be harmful to your hands and arms. -~

Do not use dull or damaged bits and
accessories. Dull or damaged bits have a
greater tendency to bind in the workpiece.

Always use both handles for maximum
control over this hammer. Never attempt to
operate this tool with one hand. This tool



ops intense percus:
ition and you ma|
oting one hand operation.

jon yourself to avoid being caught
sen the tool or side handle and walls
sts. Should the bit become bound or
ad in the work, the reaction of the tool
crush your hand or leg.

ot strike the bit with a handheld
ner or sledge hammer when
pting to dislodge a bound or jammed
ragments of metal from the bit could
ge and strike you or bystanders.

se control if

- place the tool down until the motor
pme to a complete stop.

removing the bit from the tool avoid
ct with skin and use proper protective
s when grasping the bit or accessory:.
sories may be hot after prolonged use.

~ forces during:

) - 'Some dust created by
A WARNING ‘power sanding, sawing,

grinding, drilling, and other construction
activities contains chemicals known to
cause cancer, birth defects or other
reproductive harm. Some examples of
these chemicals are:

¢ Lead from lead-based paints,

. Crystall'ine silica from bricks and cement

and other masonry products, and

* Arsenic and chromlum from chemically-
treated lumber.

Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type of
work. To reduce your exposure to these
chemicals: work in a well ventilated area,
and work with approved safety equipment,
such as those dust masks that are specially
designed to filter out microscopic particles.

IMPORTANT: Some. of the following symbols may be used on your tool. Please study them

and leam their meaning. Proper interpretation of these symbols will allow you to operate the
tool better and safer.

Symbol | Name Designation/Explanation
vV Volts Voltage (potential)
A Amperes Current
Hz Hertz Frequency (cycles per second)
w Watt 1 Power
kg Kilograms Weight .
min | Minutes Time
s Seconds Time -
i %] Diameter .| Sizé of drill bits, grinding wheels, - etc.
’ N No load speed | Rotational speed, at no load '
.../min Revolutions or reciprocation per minute Revolutions, strpkeé, surface speed,
» - orbits etc. per minute
0 Off pbsition Zero speed, zero torque...
1,2,3, ... | Selector settings Spéed, torque or position éettings.

I, W, 1, Higher number means greater speed
(] infinitely variable selector with off Speed is increasing from 0 setting‘
=) Arrow Action in the direction of arrow
~y Alternating cufrent Type or a characteristic of current

=== . | Direct cdrrent Type or a characteristic of current

~o Ntemating or direct current Type or a characteristic of current

O Class Il construction Designates Double Insulated

+ Construction tools.

@ Earthing terminal Grounding terminal

& Warning symbol Alerts user to waming messages
‘%~ Ni-Cad RBRC seal Designates Ni-Cad battéry recycling
R program

This symbol designates
that this tool is listed by
Underwriters Laboratories.

: This symbol desi‘gnates
that this tool is listed by
' the Canadian Standards

Association.

@

This symbol designates
that this tool is listed to
Canadian Standards by
Underwriters Laboratories.

This symbol designates
that this tool is listed by

Underwriters Laboratories,
C US and listed to Canadian

Standards by Underwriters

Laboratories.

5

NOM-¢3
This symbol
designates
that

this tool
complies

to NOM
Mexican
Standards.
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\ARNING Discoﬁu._,,,,.;t the plug from the power source before mal;ing any
- assembly, adjustments or changing accessories. Such preventive safety
sures reduce the risk of starting the too! accidentally. :

Demolition Hammer

AUXILIARY

VARIO-LOCK
HANDLE

SELECTOR

REMINDER
LIGHT

VENTILATION
OPENINGS

11316EVS
8DS Max

Model number
Shank style

NOTE: For tool specifications refer to the nameplate on your tool.

e VISP

- A.’ S b
] i SRR e
SLIDE "ON-OFF" SWITCH

The tool is switched "ON" by the slide switch
9 located in the rear handle.

TO-TURN THE TOOL "ON" slide the switch
to the right. ’

TO TURN THE TOOL"OFF * slide the
switch to the left.

VARIABLE SPEED DIAL

Your tool is equipped with a variable speed
dial. The impact rate (BPM) and rotating
speed [RPM) can be varied according to the
type of work being performed by setting the
variable speed dial to the selected setting.
The chart below will help you to determine
which setting to use for your application.
However, a pre-test will determine the best
speed setting, as the chart is intended only
as a guide. Once the proper setting is
determined the impact rate and rotating
speed is kept constant by means of the
"Electronic Feedback Circuitry”. The variable
speed dial can be adjusted while the motor
is running with the tool free from work,
allowing the operator to adjust the impact
rate and rotating speed according to the
actual application. :

Chipping (Demolition)

Area of application Controf setting

Plaster work 1-2

Removing tiles 3

Brick work - 4
5-6

Concrete

ELECTRONIC FEEDBACK CIRCUITRY
{EFC)

_The internal electronic feedback system

provides a "soft start", which will reduce the
stresses that occur from a high torque start.
The system also helps to keep the pre-
selected impact rate and rotating speed
virtually constant between no-load and load
conditions.

INSTALLING ACCESSORIES
Clean the insert shank end of the accessory
to remove any debris, then lightly grease
with a light oil or lubricant.
Insert accessory into the tool holder through
the dust shield, while twisting and pushing

-7-

inward until it locks automatically into place.
Pull outward on the accessory to be certain
it is locked into the tool holder ffig.2.

NOTE: The high efficiency available from the
rotary hammers can only be obtained if
sharp and-undamaged accessories are used.
The “cost" to maintain sharp and
undamaged accessories is more than offset
by the "time saved" in operating the tool
with sharp accessories. !

REMOVING ACCESSORIES .
Acdessories may be hot
A WARNING after use. Avoid contact

with skin and use proper protective gloves or
cioth to remove.

To remove an accessory, puil and hold.

locking sleeve backward and pull bit
forward. All accessories should be wiped
clean after removing.

"VARIO-LOCK"- SELECTOR RING

The vario-lock selector ring can be set in any
one of twelve (30° increments) positions.
Choose a position which is best suited for
your operation. To adjust, pull the selector
ring forward and hold firmly, then turn both .
the accessory and the selector ring to the
desired position. Release the selector ring
and turn the accessory slightly until it locks
in place. o



AUXILIARY F ‘LE
tool must be suj. _.ted with the
iary handle , which can be swiveled
To reposition' and/or swivel the handle,
3n the hand grip, move the handle to the
red position along the barrel and
rely retighten the hand grip.

N "TOOL TIPS"

he best penetration rates in concrete,
he tool with a steady pressure, but do
1se excessive force as this will decrease
fficiency of the tool.

rease packed hammers require a short
d of time to warm up. Depending on the
1 temperature, this time may vary from

approximately 15 seconds (90°F) to 2
minutes (32°F). A new hammer requires a
‘break-in period before full performance is
realized. This period may require up to 5
hours of operation. '

An electric hammer is likely to be the most
expensive portable tool at the construction
job. The long wear and efficient operation of

the BOSCH hammers will more than justify

the cost for tools of this type. As earlier
pointed out, sharp accessories as well as
clean air vents are necessary for efficient
operation. Establish and follow a set
maintenance program.

—

Service

N Preventive maintenance.
A WARNING “performed by unauth-

_orized personnel may result in misplacing

of internal wires and components which
could cause sérious hazard. We
recommend that all tool service be
performed by a Bosch Factory Service
Center or Authorized Bosch Service Station.

SERVICE REMINDER LIGHT
When the service reminder light lights up or
blinks, this will indicate that the cut-out
carbon brushes will switch off the tool in

- approximately 8 hours. After that period, the

light will go off and the tool will stop running.
The tool must then be sent to a service
center for service. -

TOOL LUBRICATION
Your Bosch tool has been properly
lubricated and is ready to use. It is
recommended that tools with gears be
regreased with a special gear lubricant at
every brush change.

CARBON BRUSHES
The brushes and commutator in your tool
have been engineered for many hours of
dependable service. To maintain peak
efficiency of the motor, we recommend
every two to six months the brushes be
examined. Only genuine Bosch replacement

brushes specially designed for your tool

should be used: ’

’ BEARINGS
Every second brush change, the bearings
should be replaced at Bosch Factory Service -

- Center or Authorized Bosch Service Station.

Bearings which become noisy (due to heavy
load or very abrasive material cutting) should
be replaced at once to avoid overheating or
motor failure. : '

Cleaning
. To avoid accidents always
WARNIG disconnect the tool from
the power supply before cleaning or
performing any maintenance. The tool may
be cleaned most effectively with
compressed dry air. Always wear safety

goggles when cleaning tools with
compressed air.

Ventilation openings and switch levers must
be kept clean and free of foreign matter. Do
not attempt to clean by inserting painted
objects through openings.

Certain cleaning agents
A CAUTlN and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline,. -
carbon tetrachioride, chlorinated cleaning

solvents, ammonia and household -
detergents that contain ammonia.

If an extension cord is
A WARNING necessary, a cord with
adequate size conductors that is capable
of carrying the current necessary for your
tool must be used. This will prevent
excessive voltage drop, loss of power or
overheating. Grounded tools must use 3-
wire extension cords that ‘have 3-prong
plugs and receptacles.
NOTE: The smaller the gauge number, the
heavier the cord.

RECOMMENDED SIZES OF EXTENSION CORDS
120 VOLT ALTERNATING CURRENT TOOLS

Tool's Cord Size in AW.G. ‘Wire Sizes in mm?
Rating Cord Length in Feet | Cord Length in Meters

) 25 50 100 150 15 30 60 120

3-6 18 16 16 14 75 75 15 25

6-8 18 16 14 12 75 10 25 40

810 18 16 14 12 75 10 25 40
1012 16 16 14 12 | 10 25 40 —
12-16 14

2 - = | = - - -

Auxiliary Handle*
Carrying case*

(*= standard equipment) -
(*"= optional accessories) -
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